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Almanach ten po§wigcony prawie wyltacznie polskim
rzeczom, ozdobiony jest pigknie wykonanemi rycinami,
wyobrazajagccmi wizerunki: ksiezny Ludwiki Radziwit-
towej, Stanistawa Leszczynskiego, Kos$ciuszki, i widoki:
Poznania, ratusza poznanskiego, tumu w Gnieznie, By-
dgoszczy, Gotuckowskiego zamku, zamku i koS$ciota
wRogalinie, zamku letniego w Antoninie i Myszej wiezy
w Kruszwicy. Zawiera miedzy iunemi artykut §ciagajacy
si¢ do historyki polskiej, pod tytutem: ,,Sltcf aufbieStiP
"roicfelung ber (Ereignifje uub bie Stdfle ber politifd)eiiS8ejie*
ijungen, burd) roeldje bag ©rcgberjogtfjunt iJJofeti eine Sjko*
ttitij be$ preiigifd)eu @taatg gemorbeti i|t", to jest: »Rzut
oka na rozwinigcie si¢ wypadkoéw i nastgpstwo polity-
cznych stosunkow, w skutek ktorych Wielkie ksigstwo
poznanskie stato si¢ prowincya panstwa Pruskiego.« Nie-
znajomy nam autor lego artykutu zaczyna od epoki, w
ktorej Moskwa przewage nad Polska stanowczo bierze
(wedlug niego od r. 1654 — 1686) i za gltowne zrzo-
dto tej przewagi naznacza odpadnienie Kozaczyzny od
Polski. Tu nastrgcza si¢ autorowi sposobnos$¢ moéwienia
o kozakach, o etymologii tego wyrazu, o uciemi¢zaniu
ludu ukrainskiego przez §tachlg, o nierozsadnehn nawra-
caniu schizmatykow przez Jezuitdéw, nareszcie o przej-
$ciu kozakow pod panowanie rossyjskie. Ostatnig oko-
liczno$¢ uwaza autor za gtdéwng pobudke dla Rossyi do
czynienia zaborow w Polsce. Polem przebiega wojne
szwedzka za Jana Kazimierza i je'j skutki, mowi o len-
nosci kurfirszfow brandenburskich, o pokoju welawskim
*bydgowskim i ich skutkach. Przechodzac nast¢pnie do
stosunkow Polski z Austrya , mowi, ze juz Wtadysta-
wowi IV. austryacki potk (sic) pod generatem Arnheim
(sic) dopomoégt do pokoju sztumskiego, prawi o ciggiem
nadwerezaniu granic Slgska z strony Polski, o niedo-
trzymywaniu traktatow wzgledem Prus i niewyptacaniu

Rok pierwszy.
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zaciaguionych dtugoéw, dla czego Prusy starostwo dra-
himskie i Elblag opanowaty, o nieprzyznaniu tytulu krola
krolowi pruskiemu i t. d. Nakoniec utrzymuje, ze Pol-
ska od konca 17tego wieku trzymata si¢ stale polityki
Rossyjskiej. Na (e'ra konczy pierwszy rozdziatl.

W drugim rozdziale pisze autor o ostatnich latach
panowania Augusta III., mianowicie za§ o zatargach o
Kurlandya migdzy krélewiczem Karolem a Rironem, o
$mierci Augusta III. Tu przeskakuje do sejmoéow, mowi
o ich zrywaniu, o ograniczaniu wtadzy monarchow;
(w tein miejscu dowiadujemy si¢ o catkiem nowych, na-
szym historykom nieznanych faktach, to jest, naprzod,
ze Henryka Walezego zmusit do wyjazdu z Polski spo-
sob, w jaki dobrami krdolewskiemi szafowatl; powlore,
ze jezuita Skarga odradzal Zygmuntowi III. innej jakie$
ugody z rozkoszanami, ktéoraby byla pociagneta za soba
wypedzenie Jezuitow z Polski;) o niebezpieczenstwie
zycia, w jakiem si¢ Michal Korybut znajdowat (?); o
podatkach, pospolitem ruszeniu, o dochodach krole-
wskich, o wojsku, jego karnosci, konfederacyach wojsko-
wych; (tu nas autor uczy, ze August II. chcial stan
wojskowy wznie$¢ i w tym celu utrzymywal w kraju
putki saskie, ze wojska miato by¢ 36 tysigcy, abylo go
tylko istotnie 6 tysi¢cy). Nastgpnie przechodzi autor do
sprawiedliwosci iprawa i twierdzi, ze procz statutu W i-
$lickiego, ktory podtug niego jest przerobieniem zwier-
ciadta saskiego, procz statutow mazowieckich i litewskich,
innego prawa nie bylo (?) i Ze dopiero w 18. wieku po-
rzadny zbior konstylucyi (Volumina legum) nastapit. Na
akademii nawet krakowskiej, przeznaczonej poczatkowo
tylko na szkote prawnicza, uczono jedynie teologii; od
Zygmunta III. nie bylto tu publicznej katedry prawa
Reszta artykutu zawiera tre$¢ nastgpujaca: Slachta dro-
bna w oppozycyi z wigksza, albo obadwa stany z kro-
lem; jedne¢ dziesigta cze$¢ mieszkancoOw stanowili zydzi;
interes rozmaitych prowincyi byt odrgbny, sprzeczny;
$lachcic swojern vefo lub utworzeniem konfederacyi mogt
stanowi¢ status in statu; wszystkie miasta byly spusto-
szone; tylko Krakéw, Warszawa, Wilno, byly znaczne,
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Lwoéw i miasta pruskie ledwie cien dawnego blasku za-
chowatly; w kraju majacem 15,000,000 ludnosci, nie
byto moze 10 miast majacych po 10,000 mieszkancow,
moze 20 majacych 1000 ludnosci; Gniezno niegdy$ sto-
licaPolski (zaLecha zapewne?) siedlisko prymasa, miato
w roku 1744 tylko 60 mieszkancow; w roku 1772
w kraju przez Prusy zajetym liczba placéw pustych po
miastach byta 3 razy wigksza od placow zabudowanych;
obyczaje zepsute przez obudwédch Augustow; wycho-
wanie §lachty wyzszej ograniczato si¢ na nabyciu fran-
cuzkiej turn iury (tu dodaje autor: fantazya nmintefte
ber tjJole); od Jana III. niedobywat $lachcic szabli pod-
czas mszy; od tego czasu niestawiano przy uroczysto-
$ciach hetmanowi zrebigcej pieczeni i od tego czasu
rzadko, kiedy pil kawaler z trzewika damy (to liczy au-
tor do zatraty starozytnych obyczajow ojczystych i uwa-
za ja takze za jedng¢ z przyczyn upadku kraju); o szko-
tach nie warto wspomnieé¢; w ogdlnosci na tanach sar-
mackich nauki gruntowne nigdy nie kwitngty. Aby pra-
wdziwie wielkiego cztowieka pokazaé, zwykli Polacy
Kopernika do swoich wspolziomkoéw liczyé; jako znak
niknacej narodowos$ci uwaza¢ mozna i to, ze Polacy w
18tym wiaku rzucili si¢ szczegélniej do pisania satyr i
ttumaczyli obce dzietla.
(Dalszy cigg nastqpi.)

Literatura krajowa.

P oe z y a.
JOo JE. W,

(improtcisotcan e)

Wieszczu! tworco, przyjacielu,
Préznych marzen porzué¢ $wiat,
Wierz mi bracie, marzycielu,
Pozalujesz mlodych lat!

Gdy chcesz Spiewaé, to mysl twoje
Nad Krepaku podnies szezyt;
Spiewaj braciom bratnie boje,
Gwiazdy spytaj o ich byt!

Wieszcz krajowi winien lutnie,
Wiegc dla ludu lutnia twa;
Nicrozpacznie — nie tak smutnie,
Krwawy takt niech bojom gra.

Ty Kku jednej tam dziewczynie,
Przcplakujcsz noce — dnie, —
Ciagle o rézy — malinie,

A nie myslisz o nas, — nie!

I ja pisalem sonety,
Takie czule, ze az strach! —
A w kazdym wierszu ..niestety!"
A w koncowce kazdej »ach!«

O nic gani¢ ja miloSci,
To cacko tak $licznie mami!
Ale za co w dniach mlodosci
Milo$¢ skrapia¢ mamy Izami?

Lubych 6cz o szczeScie pytaé,
Bawié si¢ z ladnym warkoczem,
Z lubych ustek oddech chwyta¢,
Karmi¢ si¢ czuciem uroczem;

Harmonijnie serca splata¢,
Kiedy luba spojrzy na Cig;

Z jej ustami usta bratad,
Oto milosé¢, Panie Bracie!

Nikla jest milo§¢ dziewczecia,
Lecz [udzkos¢ kochaé serdecznie,
Kzuci¢ si¢ w braci objecia,

Ach! taka milo$¢ trwa wiecznie.

O! gdyby los, szachraj stary,
Kochanke¢ wskazal nam nowa:
Zamiast niewieSciej gitary,

r. 1835. G E

Miv tidali
(Powies¢ butgarska, w dwoch tomach).
Wyjatek drugi.
(Cigg dalszy)
IV.
Goscie w izmailowskim zamku. Stary Hadzy A-

chmetBasza Widynia, przejechat w odwiedziny doKiaja
Mehemeda. Niegdy$s Mehemed na jego dworze, pod jego
okiem, ¢wiczyt si¢ w sztuce wojennej; teraz on wyma-
ga tejze postugi od Mehemeda dla swego siodmego syna,
dwudziestoletniego Husscjua. Rzecz godziwa odda¢ chleb
za chleb. Basza hojuic uracza dawnego swego opiekuna,
i uroczyscie przyrzekt synowi Achmela opieke, corke
jedynaczk¢ w malzenstwo, i zamozne dostatki na dzie-
dzictwo. Przyrzeczenie, chociaz si¢ odbyto miedzy czte-
rema $cianami izby Baszy, jednak dolecialo ucha Kir-
dzalego; bo dobrze mowi stara gadka: Zze maz ostatni
si¢ dowie o myslach, o zamiarach swojej zony, ale ko-
chanek pierwszy dosledzi, co ulubiona knuje, albo co o
niej knuja ludzie.

Co si¢ dzieje w Kirdzalego sercu? — Piekto, sam
na sam z soba, puszcza wolne cugle rozpaczy, nieszcze-
sliwy dregczy si¢ itrapi, az od zmystow odchodzi. Klnie
Baszg¢, stawe, wiarg, ojczyzng, Boga, a nawet Selimg, i
to niesie chwilowa ulge jego sercu. W obec ludzi musi
Dla
zakochanego cztowieka, ktory mniema si¢ widzie¢ nad
grobem nadziei, usmiech ludzki, albo swoj wtasny zmu-
szony, jest, jak powiercenie ostrzem gwozdzia w ranie
serca.

tai¢ cierpienie i udawaniem rozdrazniaé¢ rozpacz.



Dalej wytrzymac aga nie moze, lata, szuka Hakima.
Szczesciem, czy nieszczg$ciem, o zmroku przydybat go
koto haremowych muréw ogrodu. Ztlapal rzezanca za
rami¢ i patlce wpoil w zwiedte ciato: » Stary! dzi§ mu-
sz¢ widzie¢ Selimg, bo inaczej — !« prawa r¢ka wskazat
na atlagan. Hakim drzy i kigknie ku ziemi: »To bydz
nie moze!«

»Byd£ moze! Odrzucasz moj¢ prozbg: zelazem po
probuj¢ utorowac sobie droge do niej! — » Szalony!
zgubisz siebie, ja, i mnie.« — »Mniejsza o to, ale zro-
big, cochcg.« — »Ago! imieniem Selimy zakliDam ciebie,
zatrzymaj si¢ troche¢!«— »Nie! Stuchaj siary! do pdéino-
cy na ciebie czekam, a potem na nic. rachowa¢ nie bede,
tylko na moje rami¢ i na moje zelazol« — Nagle zdjat
r¢ke¢ z ramienia rzezanca i nagle odszedl, aHakim opart

si¢ 0 mur i myslat.

Jutro Ramazan, dzienh muzulmanskiego postu, jutro
zaden wierny wyznawca Proroka przy blasku dzien-
nym nie wezmie pokarmu w usta; dzi§ wszyscy karmig
si¢ sutg wieczerzg¢, a po wieczerzy polykaje potgzne
gatki opium uwinig¢te w li§¢ srebrny, aby upojeniem
duszy zahartowac ciato na gtéd. Kirdzali aninie je wie-
czerzy, ani opium nie uzywa, ze swojej izby na krok
niewychodzi, niecierpliwie liczy chwile do poéinocy, a
juz spokojniejszy, bo postanowil, co ma zrobi¢. Na po-
moc rzezanca nie rachuje, dobrze wyostrzyt attagan i
czeka. Przygotowywaé si¢ na $mieré, rachowacé si¢ z
sumieniem, to rzeczy niepotrzebne dla niego: zycia nie
kocha, $mierci si¢ nie lgka, a porachunki sumienia od
czasu sylistryjskiej wyprawy zakonczyt izapiecz¢towat
na wieczne czasy. Wtasnie w chwili, kiedy mu namys§l
przyszedt Michajlaki, i powzigl zamiar zasiggnaé jego
rady i pomocy, otworzyly si¢ drzwi z cicha i wszedt
rzezaniec ze zwinigtkiem pod pache. Zamknal drzwi,
obejrzal wzrokiem po izbic i rzekt: » Hakim mnie przy-
syta, przybieraj si¢ ago i chodz ze mn¢« — i rozrzucit
suknie rzezanca. Kirdzali migiem rozbierat si¢ i ubieral,
rzezaniec jak na szpilkach stal na podstuchach. Skon-
czyl ubiér aga, ale attagan przycisng! pod kaftanem.
Rzezaniec btagal: »fylko cicho, tylko ostrozniea i wy-
szli. Id¢ dziedzincem strazy: zywej duszy nie masz;
wszyscy na wieczerzy. W bramie haremowej przecha-
dzat si¢ janczar, popatrzyl, poznat rzezanca ogrodnika, i
przepuscit, o nic nie pytajac. Na haremowym dziedzincu
takze pustki. Rzezaniec pilnie obrzucal wzrokiem na
wszystkie miejsca, czy nikt nie widzi, otworzyt furtke
ogrodu: »czekaj na mnie, tylko bez szmeru« — i we-
pchnat Kirdzalego do ogrodu, zatrzasnal furtk¢ i sam
poszedt do haremu.

Swiatlo z okien haremowych migoce w oczach Kir-
dzalego ; za mgte biatych obston, jak cienie przesuwaja
si¢ postaci ludzkie: czy me¢zczyzni, czy niewiasty, nie-
podobna rozeznaé. Moze tam i nie raz Selima si¢ prze-
sungta, ale przeklete musliny zaémily przezroczystosc
Chtodna noc, wiatr ostry; ale Kir-
dzalemu nie zimno, tylko nudno, tylko dtugo czekad.
Padnie lis¢ z drzewa wiatrem stracony, zaszele$ci trawa
poczesana wiatrem,—dreszcz po zytach jego przebiegnie
i podcis$nie pod serce. I znowu si¢ niecierpliwi; bo za-
wsze czas tak jak zotw lezie dla cztowieka dreczonego
goraczke oczekiwania. Nareszcie ruch poczal ustawacé
w haremie, i $wiatla jedne po drugich przygasaty. Kir-
dzali postanawia: rzuce¢ si¢ na szyje¢ Selimie, zatopig
moje usta w jej ustach, oddechem zion¢ w ni¢ moj¢ mi-
1os¢, 1 z nie'}] wysse jej mitos¢. Ja umr¢ w rozkoszy,
ale i ona z rozkoszy umrze; a pote'm niech si¢ co
chce dzieje. Krew warem przez skore zda si¢ dobywac,
a serce dygocze przyspieszonym taktem. Klucz gtucho
zawiercit, furtka z cicha rypneta, kto§ wszedt ichrzaknat;
Kirdzali migiem stanal obok niego. Rzezaniec, bo to byt
on, ujal age za re¢ke¢ na znak, aby milczal, i wilezym
krokiem weszli do haremu. Drzwi byty otworzone: czy
izba, czy sien, czy kurytarz, niewiadomo, bo ciemno.
Rzezaniec zna droge¢, omackiem prowadzi. Kirdzalego
jakas nieznana trwoga przejg¢ta: moze rzezaniec go zdra-
dza i jak w sidta prowadzi w rgce Baszy, albo pod
miecz szczg$liw ego Hussejna? Zatozyt reke za kaftan,
i zapewnit si¢ dlonig, ze jest attagan. W te'm daly si¢
stysze¢ glosy mezkie i suwania ndég przywdzianych w
Zatrzymal si¢ Kirdzali i juz zelaza dobywalt;
»Nie lgkaj

szklannych szyb.

papucie.
rzezaniec przycisngl si¢ do niego i szepnal:
si¢, to za $ciang , w izbie Baszy; drzwi od haremu juz
zamknigte« — 1 prowadzil go dalej. Drapali si¢ na
wschody i znowu szli po réwnej podtodze. Czasem
zablysto ze szpary $wiatlto, czasem murkotanie muzut-
manskiego pacierza zalecialo do ucha. Adze zdaje sig,
ze wiek idzie; a jednak tak mu dziwno na sercu, tak
mu tgskno i mito naprzemiany, ze chce i nie chce dojs¢
kresu podrézy. Stangli przed jakiemi§ drzwiami, bo
szpara ztote $§wiatto blysngto w oczy, a wonia drogich
kadzidet rozkosza wiongta na zmysty. Rzezaniec dra-
pnat paznogeiem trzy razy, drzwi troch¢ si¢ rozwarly,
ukazata si¢ stara niewiasta, wzigta za r¢ke Kirdzalego,
wciggneta do izby, drzwi zamkneta i zasungla ryglem.
Kirdzali 6w $miatek mitosci, stoi przed Selima, a
trzech zliczy¢ nie umie, oniemial, zatrgtwial. I Selima
rumieni'si¢, spuszcza w ziemi¢ oczy, 1 nic nie mowi.
Stara Zulma, piastunka corki Mehemeda, ztosliwie si¢
u$miecha, patrzy, rusza ramionami i mysli: czy na toSmy
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ich sprowadzili kosztem tylu trudow, z obawa wielkich
niebezpieczenstw, zeby popatrzali na siebie i rozeszli
si¢. Juz chciata wyrzec stowo, kiedy Selima odezwata
si¢: »Kirdzali, czego$ zadal ode mnie?« — Kobieta mi-
mo wiek mtodocianny, mimo niedo$wiadczenie, predze)
zdobedzie si¢ na $miato$¢, znajdzie na podorgczu sto-
wko, u$miech, ruch twarzy, aby o$mieli¢ me¢zczyzng,
rozplata¢ splatany jezyk, i przelorow a¢ otwor wybucho
wi uczué¢ serca. Kirdzali padt na kolana przed muzutl-
manska dziewica, catowatl jej nogi, kolana, re¢ce, i z za-
patem powtarzal: »Selimo, ja ciebie kocham nad zycic,
nad $wiat, nad Boga, nad wszystko!l« — Dla Selimy
stodkie te stowa, stodkie pieszczoty; glosem szemrza-
cego strumyka rzecze: »Kirdzal!i wstan, sa ludzie obok

mnie.« — Kirdzali zerwat si¢, chciat w pot obja¢ kibi¢
Selimy, i ogniem swoich ust spali¢ jej lica. Zmig¢szana
dziewica wstata z miejsca. — »Kirdzali, co ty robisz!

na Boga ciebie zaklinam, uspokoj si¢!« — Dziko si¢ za-
$miat aga: »uspokoj si¢! opamigtaj si¢ ! prawd¢ mowisz
coéro Baszy. Jam niewolnik, stuga twego ojca, osmielit
si¢ kocha¢ ciebie, przeznaczong Hussejnowi, synowi Ba-
szy. __ Uspokoj sig! tak, uspokoj¢ si¢ po mojej
$Smiercil« — i siggnat reka za kaftan.
si¢, zarumienita,

Selima zadumata

a polem podniosta dumne czolo. —

»Kirdzali, ja ciebie kocham, tajemnicy z tego nie robig;

ale ani twoja, ani Hussejna, nigdy by¢ nie mogg!«
(Dalszy cigg nastapi.)

Patii Crescini.
(Utamek.)
Bo II. U.
(Dalszy cigg.)

Pamigtasz jej ulubione »Vici uo.« Jakzez to drza-
co, ucinano, rozpoczynata t¢ piosnke; niby nie$miata
dziewica, co pierwszy raz do skrytej przyznaje si¢ mi-
tosci, — cho¢ w trzecim juz takcie glos si¢ zmieniat,
znizal, wypeiniat, i do tej nadzwyczajnej przechodzit
mocv, jaka jej »bramo« wszystkich stuchaczow prze-
razato. Na to stowo tak glgeboko, tak gwaltownie wy-
rzeczone, szukate§ mimowolnie w jej twarzy zpod ja-
kiej zastony tak namigtnie odzywata si¢ jej dusza; a
jakiz to zapal, tak szybko, tak niespodzianie ogarniat
catg jej istot¢ i plomiennie zaja$nial z jej oczu. Ktoz
ustyszal raz jeden to jej bramo, i zdotatby je kiedy-
kolwiek zapomnie¢; nie zdatoz ci si¢, ze cala swa du-
szg¢, 1 wszystkie zywotne sity razem z siebie wyzionie,
dreszcz przebiegat stuchaczy, a nawetinstrument, na kto-
rym sobie towarzyszylta,zadrzat pod silng rezonancyg tego
glosu. Jeszcze$ nie ochlonal, a juz nowe budzi cig¢ uczu-

cie— juz za pierwszem nizldem, ucinanem »mi palp i-

sco A

ta« doznate$, ze cierpisz, zc bolejesz, ze glosu niedo-
staje, aby wyda¢ to serca cierpienie — lecz zarazem
zbierze cala moc, cala tggos¢ glosu i zably$nie w catlej
$wietno$ci mtodzienczego zapatu owo drugie »palpitac,
owo tak namigtne, tak koniecznie ogloszenie swej mito-
$ci — jakoby przed $wiatem calym wyznaé¢ miata mio-
tajace nig uczucie. Dzwigk ten dono$ny, szybki, jak nie
wstrzymany wylew duszy — juz upadl: zadyszona
pier§ juz stabszym odzywa si¢ tchnieniem: mitos¢ ko-
chanka juz wyznana, juz ja z cala swa gwaltownoscia
odkrylta — teraz nastgpuje ciche powiernictwo, zZe ulu-
biona, ani widzi, ani stucha, ani wierzy¢ niechce, ze
tyle milosci w jego sercu budzi; ilez to wdzigku w tym
zwrocie w tak milem przej$ciu »ma Nice.” Nie przystoi
jednak mtodzieficowi uledz temu uczuciu, poddac¢ sig
zupelnie pod swoje nieszczg¢$cie, trzeba mu trzeba ufaé
jeszcze, kocha¢ i wiar¢ w swa mitos$¢ wlewaé w kochan-
ke: jakzez to wszystko zrgcznie i szczg$liwie wyrazaja
stowa ehfo pero az do konca.

Zatrzymalem si¢ przydituzej nad ta aryjka p. Cre-
scini, gdyz jest jej wtlasnego ukladu, a przylem tak w
Warszawie, jak i w Poznaniu bardzo znana. Jedyna
ona pamiatka, ktéora nam po niej pozostata, watpi¢ al-
bowiem, czybykto jej obszerniejsze kompozycye posia-
dat. Cieszmy si¢ wigc owym kwiatkiem bujnej jej ima-
ginacyi tak krotko przed zgonem zerwanym. Jej pamigé
zda si¢ do tej namigtnej piosnki przywiazanag; bo "sg"
mite istoty, ktorychby Zycie mozna wyrazi¢ w kilku sto-
wach, w kilku rysach, dzwigkach lub kolorach; jedna
wdzieczna postaé, jeden akord harmonijny, lub mys$l ja-
kas, lub jaki$ silny gwattowny wyraz glebszego uczu-
cia znamionuja je na zawsze. Wszakze si¢gajac z na-
szej znikomej sfery do najwig¢kszych wspomnien histo-
rycznych, ujrzemy me¢za przeszlos$ci

w jednd} i
nieodmiennej postawie,

w zatozonych obu rgkach na
piersi: roOwniez tyle znajomych i drogich nam osdéb przy-
pominamy polem lub owem znamieniu. Tak tez
nasza Wenecyanka stawa nam przed oczy,

i mila
z catym
wdzigkiem swego uroku, gdy ustyszym j¢j najulubien-
sze Viciuo.

Zrozumiemy wigc, jak mégtjenialny Berlioz w swym
utamku z zycia artysty, kochanke¢ swa zawsze w jednej
i1 tej samej wyraza¢ melodyi, jak wszedzie jej zblizenie,
przytomno$¢ , lub oddalenie zrgcznie nasuwaé zdotat
powrotem tego samego tematu: gdyz i dusza niewiast
zawsze byla stokro¢ zgoduiejsza i prawdziwsza harmo-
nig, anizeli m¢zka od tylu namigtnosci skotatana; aprzy-
tym zycie ich sptywa zawsze tak mile, tak wdzigcznie,
lak btogo itak cicho!
Albionu

Za nie to wyrzekl smetny wieszcz



— B 0 czemuz nie jesieni
Lubego dla mnie wdzieku ducbem niewidzialnym.
Glosem zyjacym — tchnieniem harmonii, brzmiaca.
Eteryczna rozkosza — zrodzony7 ginacy _ _
Z blogim uroczym dzwig¢kiem, coby dal mi zZycie.
(Dokonczenie nastgpi.)

Filologia, filozofia i matematyka,

Uivaiane jako zasadnicze umiejetnosci nauko-
teego wychowania.
(Drugi wyjmck. — O filozofii.)
(Cigg ¢lalszy.)

Co jest Bog, co moje przeznaczenie? sg todwa naj-
wazniejsze pytania, na ktore duch czlowieka w sobie
samym natrafia i tylko z siebie samego rozwiazuje. Tu
niknie kraina zmystow, a obszerne otwierajg si¢ regiony
ducha.
przedstawiajaca nic, coby mozna zobaczy¢, pochwycié,

Ta to sfera nie majaca statego fundamentu, nie

wydaje si¢ zmyslowemu poj¢ciu owa niezgruntowana
przepa$cia, zawracajaca glowy, ciemnig zastraszajaca.
Ale filozofia uczy pojmowac, jak to, co si¢ w tej sferze
umystu objawito i rozwinglo, rzeczywiste ma istnienie.

Co si¢ w koncu tyczy zarzuconego filozofii, jakby
morowej jakiej zarazie, w takim ogromie szkodliwego
wplywu na jezyk i oSwiecenie, zaledwie poja¢ mozna,
aby zarzut taki maz $wiatly mogt uczyni¢. Jezyk jest
zbiorem wyrazoéw na oznaczenie ku wspdélnemu poro-
zumieniu sig¢, tak pod zmyslty podpadajacych przedmio-
tow, jak umystowych poj¢é¢, i ich wzajemnego ze soba
potaczenia dla uzupeinienia mys$li. To oznaczenie nie
jest zmy$leniem pierwszej lepszej kombinacyi liter, ale
skutkiem gitebokiego namystu i poslrzezen. Nazwy na-
wet rzeczy fizycznych nasladuja wszedzie glos natury,
gdzie tylko rzecz majaca by¢ nazwana posrednio czy
bezposrednio na zmyst stuchu dziala. Wszystkie wy-
razy pochodne, a te moze trzy czwarte czesci jezyka
zajmuja, wszystkie przeno$nie, sktadnie, dowodza logi-
cznos$¢, 1 filozoficznego zastanawiania si¢ nad istotg rze-
czy7 co miata by¢ nazwang. Wigcej, a nie ledwie wyta-
cznie daje si¢ to postrzega¢ przy nazwiskach rzeczy
czysto umystowych. Ten, co pierwszy poj¢cie jakie po-
znat i odréznil, nie przypadkowym, dowolnym wybit je
wyrazem, ale znaczenie jego W znaczenie zewngtrzne
wyrazu przela¢ staral si¢. I tu to szczegdlniej ztozona
jest filozofia jezyka. Nazwy dla tego ogoélnych, odrg-
bnych wyobrazen uie moga z natury swojej by¢ pier-
wiastkami, bo kazdy pierwiastek jest albo zmys$lony kom-
binacyga liter, albo nasladowaniem tonu natury; ale mu-
szg by¢ pochodne lub zlozone, aby przez spojenie czyli
pierwotnych wyobrazen, z jakich si¢ pojecie sktada, np.
rozsadek, umyst it p, czyli pozyczonych maluja-

cych je obrazéw, np. uwaga, warunek it. p. ro-

zne pojecia oznacza¢. Nawet ow filozoficzny pierwia-

stek pana Szyrmy um, nie jest pierwotny, mimo, ze
z dwoéch tylko litter si¢ sktada, bo kazda littera tu jest
pierwiastkiem. Z wyrazéw u mnie zlozony jest wy-
raz umie¢. Com pojal, to jest u mnie to umiem:
prawdziwie filozoficzny, assymilneya poje¢tych rzeczy
oznaczajacy wyraz. Z niego to caly szereg idzie pocho-
dnych wyrazéw na nazwanie powinowatych znaczen
Trzeci*

umystowych, um, rozum, umiej¢tnosc.

wne temu wyobrazenie jest uczy¢ si¢, to jest naby-
waé to, co jest u czyjego czyli u kogo czyli obce
pojecia; ztad uka albo bardziej zlozone na uka, gdzie
przyrostek na nadaje znaczenie ukonczonej wielosci,
oznacza zbior wiadomosci czyich, ukonczonych w jeden
system, bgdacy zewnatrz wiadomosci cztowieka ku przy-
swojeniu go sobie.
czno$¢ jezyka polskiego przechodzi zakres tej rozpra-

Wchodzi¢ obszerniej w filozofi-

wy;*) wskazaliSmy tylko, ze jezyk nie jest mechani-
czne'm, przypadkowem wybijaniem tonu, ale czysto filo-
zoficznem utworzeniem wyrazow, odpowiadajacych w
zewngtrznej formie znaczeniu i istocie rzeczy nazwa-
nych; ze zatem filozofia nie tylko nie moze zaraza¢ dzi-
kiemi wyrazami jezyka, ale go owszem ksztatci i upo-
saza, bo ona tworzyta i tworzy jezyk. Wciskanie sig
wyrazow obcych, mianowicie z greckiego jezyka pozy-
czanych, jest skutkiem czg¢$cig braku poznania filozoli-
czno$ci wtasnego jezyka, ktoryby przy glebszem zasta-
nowieniu si¢ nastrgczyl odpowiedni wyraz; czgscia tej
okolicznosci, ze filozofia wyksztatcona pierwiastkowo u
Grekow, nowszym narodom wszystkie swoje pojgcia
filozoficzne przekazata, a z niemi pozyczyla wyrazow.
Sniadecki w tomielV. str. 304, powiedziat, ze co sig¢
nie da w narodowym jg¢zyku do zrozumie-

nia wyttomaczy¢, to jest i naukom i naro-

dowi niepotrzebne. Wyrok to za skwapliwy, kto-
rego gdyby stuchano, postgpowatby Polak rakiem do
o§wiaty. Narod, ktory nauke z siebie samego rozwinagt
i wyksztatcil, w narodowym takze jezyku do zrozumie-
nia ja wytlumaczy, bo nie ma zkad pozyczaé¢ wyrazow;
alenardd, ktory nauke¢ wyksztalcona dopiero przejmuje,
jako uczacy si¢, nie jako rozwijajacy dalej jej granice,
ten nigdy nie potrafi w swoim jezyku, t.j. w wyrazach
na nowe pojgcie nowo utworzonych, zrozumiale ja wy-
da¢, nie dla tego, zeby jezyk do lego uie byt sposobny,
albo nauka narodowi niepotrzebna, bo to ostatnie nawet
jest gruba niedorzecznoscia; ale, ze co wieki w jezyku
jakim wypracowaty, tego lat pare w przej¢tej nowym

jezykiem nauce nie dokaze. J¢zyk nie da si¢ od razu

*) Zobacz rozprawy Kamiéskicgo w tym przedmiocie, w
piSmie czasowcm llaliczaninie.
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nagia¢ do zrozumialego oddania poj¢é przyjetej nauki.
My réwnie jak zaden inny naréd nie posiadamy sobie
tylko wtasciwych nauk, bo one ani granic przepisanych,
ani ojczyzny nie maja; ich bieg idzie bez konca, dla ca-
lego jasnieja §wiata; ich, nie narodu jest wtasnos$cia ka-
zde nowe odkrycie, kazda mysl nowa. Dla narodu tylko
chluba i chwata, ze si¢ w jego tonie zrodzita, i innym
narodom przy$wiecac¢ begdzie. Samych nauk nazwiska, i
tysiace nazw, tak jak nam je Grecy przekazali, wszy-
stkie uczone narody zatrzymaty wniesposobnosci, albo
z matoznaczno$ci narodowego ich przeehrzcenia, czyliz
dla tego miatlyby im by¢ niepotrzebne?

Jak na jezyk, tak i na o$wiecenie metafizyka tak
zgubnie nie dziata,jak to chciatmieé¢ Sniadecki. O$wiata
jest to rozwinigcie wszystkich wladz umystowych, wy-
goérowanie rozumu i przemystu w naukach i stosunkach
zycia. Gdzie takowe o$wiecenie si¢ wzmoglo obok me-
tafizyki, tam ona jezeli nie dopomogta do jego wzrostu,
przynajmniej nie tamowala jego postepu. W e Francyi
metafizyka Karfezyusza poprzedzita ztoty wiek nauk
Ludwika X1V .; robi przejscie do oS§wiaty z ogolnej cie-
mni Europejskiej, kiedy na poludniu §wigta inkwizycya,
na zachodzie edikt Ludwika XIII. i Kromwela panowa-
nie, postrach i przyttumienie rozumu rozszerzaty; kiedy
kongregacja siedmiu kardynalow za herezya oglosita
system niesmiertelnego Kopernika, a Galilei siedemdzie-
sigtletni starzec wyrzec si¢ musial publicznie pojetej ro-
zumem astronomicznej prawdy. Metafizyczne pisma
Malebransza przypadaja wsrod samejze epoki Ludwika
XIV., kiedy powstawatly pierwsze akademie w Paryzu
i w Florencyi, kiedy wiadomosci nutury zbogacali Cas-
sini, Huyghens, Picard, Bernouilly, Tournefort, a wy-
mowa ipoezya podMassilonem, Bossuetem, Fenelonem,
Kornelem, Rasynem iBoalem do wysokiego doszty do-
skonatosci stopnia. U Anglikow lubo w nowszych cza-
sach empiryczna wyksztalcita si¢ filozofia, ktora nowo-
czesna szkota szkocka na sama nie mai ograniczyla tresé
moralna, z zakresu swego wylaczajac metafizyke, po-
przedzily ja jednak filozofie spekulacyjneLokkego, Ber-
kleja, Humego,przjpadajace w ostatniej potowie 17go, a
poczatku 18go wieku. Najpigkniejsza epoke nauk wAnglii
uswietnili wspotczesni sobie Newton, Barrow, Gregory,
Boyle, W allis; za ich czaséw zytLokke najgtebszy badacz
filozofiii spekulacyjnej. Niemcy poinocne, ktorych idea-
lizm Kanta miat wyda¢ na po$miewisko prawdziwie
o$wieconych Europy narodéw, wyrownaty im dzi§ w
o$wiecie, a Francya niedawno jeszcze tak uprzedzona,
reforme¢ naukowego wychowania na wzor urzadzen in-
stytutow naukowych niemieckich zaprowadza. Szkota
Kanta, Fichtego, Hegla i Szellinga uksztalcily me¢zoéw
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celujacych w kazdym zawodzie naukowym i prakty-
cznego zycia. — Przeciwnie, gdzie gruba zalegla cie-
mnota, gdzie §piumyst zewnglrznemi przygnieciony sto-
sunkami, gdzie szczg¢$cie czlowieka polega na dogadze-
uiu jedynie zmystowym jego potrzebom, i sity stuze-
bnego rozumu ku tej tylko skierowane stronie;tam i fi-
lozofii nie ma. Cywilizacya i reformy socyalne sg sku-
tkiem niczem nie skr¢powanej mysli, ktorej wszedzie sig
zapociekaé, wszystko zglebia¢é wolno. Ona begdac wy-
ptywem ducha czasu, poznaje go w sobie samej, do-
stizega niestosowno$ci dawniejszych poje¢é, i nowe
zgodne z oSwiatg wykrywa i objawia. Jest to pole spe-
kulacyjnej iilozofii, ktore w tak nazwanym zazmyslto-
wym bada $wiecie, ale §wiat ten umystem pojmuje nie
zewnatrz rzeczywistego $wiata, lecz w nim samym.
Gdzie jej pojecia przechodza w ogdt oswieconej klassy
ludu, tam reformy socyalne odbywaja si¢ droga pokoju;
gdzie za$ instynktem, ktory niema filozoficznej podsta-
wy, czué si¢ daja potrzeby reform w raassie ludu, tam
konieczne sg rewolucye socyalne. Upowszechnienie za-
tem filozofii, i potozenie jej za podstawg naukowego
wy*chowania, przez co ta klassa nowej generaeyi, co ma
zaja¢ przyszle posady rzadowe i wyzsze obywatelskie,
obeznawa si¢ z duchem czasu, zapobiega wewngtrznym
wstrzasnieniem kraju, przez tysigce nieszczg$¢ i zgrozy
rozkielznanychnamiej¢tnosci, prowadzacych do reform.

W ciemni odlegtych starozytno$ci wiekéw filozofia
sama jedna wys$wietlita zawigzki wszystkich innych 6w-
czasowych umiejetnos$ci, a historya przekazujac poto-
mnosci imiona filozofow, przekazata w nich zarazem
tworcow roznych gatezi nauk. Filozofowie Joriscy dali
poczatek naukom przyrodzonym, Arystoteles stojacy na
granicy starozytnych wiekow, przekazat wiekom S$re-
dnim caly skarb nie juz nagromadzonych postrzezen,
ale zwinigtych w cel, rozum i prawa natury. Pod Rzy-
mianami, ta odnoga nauk nie rozwingta si¢, ani udo-
skonalila, bo i filozofii Rzymianie nie rozwingli. Jak
filozofia kilku ich me¢drcow byta eklektyczna, tak i wia-
domos$¢ nauk przyrodzonych polegata na pozbieranych
postrzezeniach greckich, jak nam je Pliniusz starszy po-
daje, Seneka i Lukrecyusz wigce'j spekulacyjni, wig-
cej tez zapociekaja si¢ w naturg.

(Dalszy cigg nastgpi.J

Przeglad pism.

Rozbiér pierwszego tomu Poezyi J. J. Krasze-
wskiego, z IIIl. tomu Literatury i Krytyki
Mich. Grabowskiego wyjety.
(Ciqg dalszy.J
To, coSmy powiedzieli, ze poemata liryczne Pana Kra-
szewskiego stanowia kazdy pewna calo$¢, da sie zastosowaé
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nawet do krotszych urywkow, z ktorych kazdy jest oksztal-
ccniem pewnej my$li i to go samo dostatecznie juz rézni od
thumu zwyczajnych lirystow, ktorych cale tomy stanowia
jakby jedue hez poczatku i konca gadaning. Egotyczne poc-
zye Pana Kraszewskiego przesiakly jaka$§ gorzkoscig, to
jest §wiadcza o rozczarowaniu poety, o zniechg¢ceniu do zy-
cia, o obrzydzeniu $wiata, o straconej wierze w cnot¢ ludzi
i zacno$¢ pobudek ich czynnosci, o upragnieniu $mierci. Te
poezyc natchnione sa w wielkiej czeSci uczuciein jakiems
przesadzonem i zapalezywem. Godzi si¢ mysle¢, ze umyst
i serce P. Kraszewskiego niebawnic wybrna, a moze juz
dotad i wybrnety z tych chmur posgpnych, ktoére nie rzadko
wldcza si¢ po wiosnianym niebie mtodosci. Czlowiek tak
wyzszego powolania', a mianowicie cztowiek, ktory mial od-
wage ja¢ si¢ czynnego i pracowitego zawodu, nie moze dtu-
go upodobaé¢ sobie w umys$Iném zniechgcaniu si¢ do zycia,
cxagerowaniem przed soba jego smutkow i udrgczen; uwagi
wiec, ktore o takiej poezji zmuszeni jestesmy wynurzyc,
stosowaé si¢ majag nic tak do samego Pana Kraszewskiego,
jako raczej do tego legionu mtodych naszych pisarzy, dla
ktérych przyktad w niniejszych poezyach spotkany” jako
idacy od niewatpliwej wyzszo$ci cztowieka, moze by¢ wiel-
kieni utwierdzeniem w krzywiacych ich umysly marzeniach.

Stato si¢ w wielkiej czegs$ci skutkiem blahego /naslado-
wnictwa, zc nowi poeci nie umieja uzy¢ lir.yki, tylko do
wyrazania jakiego$ stanu upadku ducha, ktoryby dawniej
po prostu za stabo$¢ tydko 1 znicwiescialosc jiowinicn byt
uchodzi¢. Jeden, dwoch ludzi z geniuszem, wejrzeli ponuro
na naturg, uzalili si¢ na rany odniesione w szrankach zycia

to wejrzenie, ten glos, wzigto za typ nieodst¢pny poety-
cznego wejrzenia i glosu. Ililodzie/.. ktora nie zna jeszcze
zupelnie zycia i §wiata, ktora nie miata nawet pory dosw iad-
czy¢ rzetelnych zawodoéw i cierpien, czerni modzg smazac
kiika co najpowszedniejszych pomystdw o przyrodzeniu rze-
czy, rozjatrza kilka swoich smutkow, do ktorych mitos¢, tak
nie trudna w tym wieku, nastrzecza najobficiej przedmiotu,
a tym sposobem mys$li, ze nastroila si¢ do tonu gcnjajnych
T poetyckich duchow. W igksza czgs$¢ lirycznej poczyi, spo-
tykanej w czasowych pismach, gdzie mtodzi adepci $piesza
sktada¢ swe proby, osnuta jest z tych wmawianych smutkéw
i rozczarowan. Nie trzeba dowodzi¢, ze wszystko to uic
warte, ale samo to skierowanie poczyi jest, jak mowit Goe-
te, -prawdziwém j¢j naduzyciem, bo poezja na to nam tyl-
ko dana, azeby ludziom wyzsze cele z.ycia ukazaé, cierpie-
nia jego tagodzi¢ i cztowieka z ludzkos$cia i z samym soba
pogodzi¢."  Ztad tez ten wielki 'pisarz nazywal powyzsza
poezya Po ezy g szpitaln a, a chciat przeciwnie, azeby
prawdziwa, nosita nazwisko Poczyi Tyrteuszowskiej,
»nie zeby miata glosi¢ same dzieta wojenne, ale ze kazda
poczya prawdziwa obudza w ludziach zapal do czynow szla-
chetnych i dodaje im megstwa, azeby w walce zycia wytrwali."

Spotykajac te skargi naszych poetow, szczegdlniej mto-
dychl niepodobna nie pomysle¢, ze ich narzekania sg praw-
dziwem [najgrawaniem z istotniego nieszczg¢sScia. W rzeczy
samej, widok biatego $wiata tatwo moze przekona¢, ze iune
sa na nim kleski i biedy jak nieurzeczyw istnienie zagorza-
tych ideatéw albo niepowodzenie i to czgsto urojonych mi-
tostek. Pelno jest wszedy nieszczgs¢ rzeczywistych, ktorych
albo nie czuja, albo nie dojrzeli jeszcze autorowie tych skarg
dziecinnych i samolubnych. Jak z jednej strony wiec zalo-
bliwa ta poezya nie ma nawet zalety odpowiada¢ istocie cie-
mnej strony zycia i jego zdarzen, tak z drugiej, owo nie-
dowierzanie wszelkim uczuciom szlachetnym i cnotliwym nie
usprawiedliwia si¢ wcale rzetelnym stanem obyczajow i mo-
ralno$ci spoteczenstwa. Sa wszedzie wady, sa wystepki, ale
obok tego sa niewatpliwie przyktady cndt, uczué¢ zacnych,
poswigcen , wyniostosci ducha,"wytrwatosci szlachetnej, kto-
rych rownieby tatwo dojrzeé¢ jak i tamtych.

W dwéch tomach Poezyj, ktore P. Kr. wydal, znalaztem
czasami przesadna deklamacja, czasami zbyt czarne wejrze-
nie na natur¢, czasami uczucia niestosownie do jakiej§ dzi-
kiej zapalczywosci posunigte, i czutem si¢ do obowiazku po-
wiedzie¢ tym, ktérzy naturalnie opiera¢" beda. oczy na tak
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przodkujacym w naszej literaturze pisarzu, ze to sa jego
wady a nie zalety, i przestrzedz, zeby si¢ nie oszukiwali na
warto§ci wtasnych ptodow, jezeli w nich z tej strony podo-
bienstwo do ptodow P. Kraszewskiego upatrza Zalety Pana
Kraszewskiego sag w czem inné¢m; s3 one w twoérczej zdol-
nos$ci, w rozumie pot¢znym, ktoéry nawet tom widaé, gdzie
si¢ puscit btednym (wedtug nas) csaltowanej poezji torem,
atam, gdzie stucha uczucia indywidualnego i szczerego, gdzie
mys$l, w ktora istotnie wierzy, tlumaczy, iatwo mu réwnic
by¢ wzniostym lirykiem, jak gl¢bokim elegista. — Jedna
z najpigkniejszych elegij, jaka nam w jakimkolwiek jezyku
czyta¢ si¢ zdarzylo, jest funtazya -Zawsze razem.- Chcia-
lem przytoczy¢ pigkne dwa wiersze, mainjuce rozpacz po tej
zgaslej ziemskiej bytnosci, ktorej juz tej samej i bytnosé
niebieska nie powroci; ale odczytujac t¢ elegia znalaztem,
ze trzebaby ja cala przetoczy¢, tak w niej od poczatku do
konica, sama jest prawda, czuto$¢ i poetyczne ieh wystowie-
nie. W tej elegii jest razem spokojnos$¢ i gigbokos$¢, $lady
niecomylne prawdziwego uczucia. (X Tyg. Pelersbh.)
(Dokonczenie nastrypi.)

Korrespontlencya.

List autora dziela: ,bie *plilofoj)I)te in iljrcm S>cr()oltmffc
jum £cbceit cjanjer SBiilfer" pisany do redaktora.

(Dokonczenie.)

W innych zamozniejszych narodach uczeni sa to ptaki,
co na innych klassach spoleczenstwa, jakby na drzewach sia-
daja i z nich majg pozywienie, z resztag swobodne powietrze
ich element, a (ziemi si¢ mato dotykaja. W naszym kra]u
kto si¢ li naukowosci poswigca, tego naukowo$¢ nic wyzy-
wi, bo u nas nauki podobne sa do mtodych utéw, ktoérym
nictylko miodu odbiera¢ nie mozna, ale i owszem dodawacd
im go nalezy. Jezeli zatem nie oprze si¢ o kawalek roli,
wowczas dla braku innych zawodow, nic mie¢ nie bedzie,
a wiadomo ze nawet ptak, jezeli ciagle w powietrzu si¢ ma
utrzymywac, i nie ma na czemby siadl i gniazdo sobie ustal,
bezsilny z wysokosci swojej spadnie i pastwa poziomego ro-
bactwa si¢ stanie. — Wystawiam sobie uczonych wszystkich
krajow, jakby na konne wyS$cigi w naukach zebranych. Inni
ZJameq si¢ na dzielnych rumakach, ktére nie wiedza, co to
jest ora¢ i wtoczy¢; zmierzaja wigc w najwigkszym pedzie,
ma]qc przed soba plac otwarty i zadnemi przeszkodami nie
na]ezony, prosto do mety. My zas zmuszenl]estesmy wste-
pywa¢ w szranki na nasz.ycii hetkach, ktoreSmy $wiezo
z bron wyprzegli, procz tego n1espraw1ed11wosc losu nazna-
czyta nam met¢ lin placu sarnemi przeszkodami najezonym,
nic dziw wigc," zc tak predko u celu stana¢ nie mozemy i
obok tego po réznych bezdrozach poprzednio si¢ tuta¢ mu-
simy. Jednak ztej niekorzystnej walki moze kiedy$ te ko-
rzy$¢ odniesiemy, ze tam zajadziemy, dokad ci nigdy doje-
cha¢ nie potrafiag, co to tylko po utorowanych drogach bi-
tych i kolejach zelaznych przez innych zbudowanych jezdzic¢
umieja, ktore chociaz podrdz przyspieszaja, jednak zwinnosé
duchowi jedynie z walki z przeszkodami wynikajaca odbie-
rajg.

Temi to i podobnemi uwagami pocieszam i ocucam sig,
jezeli znuzony trudami i nudami gospodarstwa wiejskiego,
bezsilny upadam. Nieodmawiaja one wprawdzie dla moich
naukowych sktonnosci cho¢ na chwil¢ otrzezwiajacego swe-
go skutku, ale c6z, kiedy mnie zewngtrznie uwazajac, t. j.
w stosunku do wyktadu nauki, ani na krok jeden dalej nie-
posuwaja. Nie wiem wigc, na co si¢ Tygodnikowi literac-
kiemu przyda¢ moze tak zparalizowany czlowiek, ktory;
wprawdzie jeszcze ma czucie, ale ani r¢ka aui noga ruszy¢
nie jest wstanie. Nic wiem takze, czy takiemu czlowiekowi
godzi si¢ komu jakiekolwiek czyni¢ obietnice, ktory tak
ciezka |zlozonj' jest niemoca, zwlaszcza kiedy dobroczynna
kryza nie jest w jego reku.



Wybacz wigc Panic, ze jako czlowicle otwarty nic z pe-
wno$cig obiecywac¢ nic moge, ale tez z drugiej strony do
niczego sobie rak nic zawigzuj¢. Tymczasem pamigtaj tylko,
ze pod wzgledem naukowym od kilkunastu lat okoliczno$cia-
mi zmuszony, datem nurka w bezdennym stawie trudéw go-
spodarskich; rychto i w jakim punkcie na wierzch wyptyng?
czyli na skrzydlach' r6zowo kwitnacej Esparsetty? czyli na
szerokim lanie zlotofarbnej pszenicy? czyli przez niebieskim
kulom podobny kartofel? czyli przez Spirytus, co jako spi-
rytus juz o sfer¢ duchowego $wiata zawadza? czyli przez
szczudta mechaniki, na ktorych chodzac, niejedng przepasc
gospodarska przeskakuje? — to wszystko w tej chwili dla
mnie nieodgaduionc sa rzeczy. Tyle tylko pewna, ze na
dnie zosta¢ nic pragng.

W  kazdym razie przyjmij Panie przyjacielskie pozdro-
wienie, dla Tygodnika literackiego najszczersze zyczenia do-
brego powodzenia, dla jego wydawcy za§ wyraz rzetelnego
szacunku z jakim zostajg¢ etc.

Garbacz pod Opatowem, dnia 21.
tek o godzinie 12tej w poludnie.

Wrzes$nia 1838. w Pig-

Jozef Goluchowski.

Doniesienia literackie®

W tych dniach wyszto z druku dzielo pod tytutem: Ga-
binet-Medalow, oraz tych, ktore si¢ dziejow Polskitycza, po-
czawszy od najdawniejszych az do konca panowania Jana
III. (1513-1696.) Przez Edwarda Hr. Raczynskiego. W W ro-
ctawiu 18-38. Tomy 2. in 4to majori. Wydanie bardzo ozdo-
bne. O waznem tem pod kazdym wzglgdem dziele zdamy
czytelnikom sprawe¢ w przysztych numerach Tygodnika.

Pan E. Giinlher w Lesznie, ktéremu prowineya nasza
kilka przedsigwzig¢ literackich zawdzigcza, oglosit w tych
dniach prospekt na nowe dzieto: 3lala eucyklopcdya
polska. Obejmowaé ona bedzie: *

I. Zyciopisy polskich wodzéw, pisarzy, §wietych, uczo-
nych, malarzéow, architektow, muzykéw, dramatykéw, pol-
skich monarchow, krélowych, krolewien, krolewiczow, ksig-
z3at etc. etc.

II. Zyciopisy obcych nawet Polsce oséb, byle byly wja-
kim stosunku z Polska.

III. Opis gor, rzek, jezior, kanalow, prowincyj dyalek-
tow, wyznan, miast i nawet wsi polskich, jezli waznos¢ ja-
ka maja, badz geograficzng, badz historyczng.

IV. Opis ptodow, badz zwierzgcych, badz roslinnych,
badz kruszcowych, ktéore, badz w stanic naturalnym, badz
w przyswojonym, w Polsce si¢ znajduja.

Ce-
na weli-

»Elala Encyklopedya« wychodzi¢ bedzie 'poszytami.
na poszytu na pigknym papierze drukarskim 2 zip.,
nowym 4 zip.

W Gliicksberga drukarni rozpoczat sie druk dzieta: Nu-
mizmatyka krajowa, przez Kaz. Wlad. Stezyoskicgo Bandt-
kiego. Dzieto to sktada¢ sic bgdzie z dwoch tomow in 4to
na pigknym papierze, przyozdobione kilkudziesigciu tablica-
mi, zawicrajagcemi okoto 1000 monet réznego rodzaju rytych
na kamieniu. Prenumerata wynosi zip 12, poczta 14. U
Senncwalda wyszlo w tych duiach dzieto Andrz. Radwan-
skiego : Poczgtki Fizyki, rownoczes$nie z dzietem Kolberga:
Ozdoby i wzory topograficzne Kolberga: 1 Vlity tom prac
dramatycznych J. S. Jasinskiego, zawierajacy w sobie ko-
medyo-oper¢ Stara, Halik w miasteczku, Prima donna,
Tydzien rozsadku, Matka chrzestna; sa to poczegsci tylko
ttumaczenia i nasladowania. Do pospolitych wyszlych tu
dziel nalezy: -Rys krotki cliron. kistoryi powszechnej p.
J Knidanowa tlum. Fr. Zatorskiego. Jak oryginat tak i tlu-
maezcuie jest stabe.

Z przedmiotéw tyczacych si¢ sztuk pigknych, zastuguje
na uwage: ..Wystawa tegoroczna warszawska w litografio-
wanych rysunkach.* Pierwszy zeszyt obejmujacy wazniejsze
przedmioty, ktore w pierwszej sali si¢ znajdowaly, wyszedt,
1 kosztuje 18 zip.

W Wilnie wyszed! toin czwarty Narbutta: Dziejow na-
rodu litewskiego, z 2ma rycinami i tablicami genealogiczne-
mi. Zatowaé trzeba, iz wysoka cena dzieta tego na prze-
szkodzie jest jego rozpowszechnieniu si¢. — Tamze wyszed}t
i »Wizcrunkow i roztrzgsicu naukowych" drugiego nowego
poczetu zeszyt pierwszy.

Szacowne pismo “Rozmaito$§ciLwowskie* donosza: Zbio-
ry artykutéw roznych autoréw, zebranych w jedn¢ catos¢ i
wydanych przez jednego, zaczynajg teraz wchodzie w zwy-
czaj (1 nie dziw, bo nasz czas jest czasem assocyacyl).
W Wilnie pOjant si¢ zbior podobny, [pod tytutem 'lojrnt,
wydany przez Adama Picnkiewicza. Z poezyi czytamy-arty-
kuty miedzy innemi Ludw. Krupinskiego, J. Kraszewskiego,
Tomasza Padury i t. d., pidra kobiet Izabelli Lukaszcw i-
czownej i Konstancy! Picnkiewiczownej; w prozie, jak zwy-
kle, odznacza si¢ Kraszewski, Ow niewyczerpany wspoipra-
cownik Tygodnika Petersburskiego, a teraz takze i Poznan-
skiego Tygodnika. Godnym mianowicie uwagi jest artykut
jego w stylu i pisowni XVI. wieku: »Jako sathan kusit pu-
stelnika na puszcze, legenda kthora opowiadal pan -Mikolaj
Rej z Nuglowic u piana Pszonki na Babinie."

Seweryn Goszczynski mieszka obecnie w Lcnzburg w
kantonie Argowii w Szwajcaryi. Mamy nadziej¢, iz i tego
jenialnego poete wkrotce do wspotpracownikéw naszych po-
liczy¢ bedziemy” mogli.

Pierwszy zeszyt miesie;cznika w Londynie wychodzacego
Polish monl/y - magasin, zawiera oprocz artykutu wstepnego,
artykut o dyssydentach w Polsce, statystyczne doniesienia,
humorystyczny artykut pod napisem ..Obyczaje i ubiory,- i
korespondeneye z réznych miast.

ItiirrcHpondrncya prywatna.

Dnia Igo Listopada odebrata Rcdakcya list od E. W.

kowane beda. 2go od A. L. K. z Berlina; zaluje mocno,
od S. Pr. z Wroctaw ia.
w niepewnosci

kutu uisci¢ raczyt.

z Kr. wraz z dwoma artykutami, ktéore wkrotce wydru-

iz artykut tak dobrze napisany' dopiero pdzniej umiesci¢ moze,

gdyz majac inny w tym samym przedmiocie juz polroku nadestany, wprzéd go umiesci¢ winna.

7go od Sz. z Wrocl. wraz zartykutem.

czy jej llsty rak Ich doszty. — Nakoniec za’(qcza prozbeg, aby si¢ K. Wi. W . w obietnicy nadestania arty-
R.

S5go od F. 31. z Gr. 6go

Oczeknje odpowiedzi od J. N.J. iJ.J. Kr. z O. zostajgc

TYGODNIK LITERACKI wychodzi co tydzien w Poniedzialek. Prenumerata wynoszaca 2 Talary poélrocznie
przyjmuje si¢ po wszystkich Kroélewskich Pocztamtach i ksiegarniach krajowych i zagranicznych.

Redaktor: .1. 1Poykowski.

Czcionkami II*. Beckera i Spotki.



